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doccia

—anticaplus

Una cascata di sottili piaceri accarezza, circonda, tocca, avvolge,
rinfresca mente e corpo con tutta la sensuale esperienza dell’acqua
Pleasure surrounds you, it caresses, touches, surrounds and refreshes

your mind and body with the sensual feeling of cascading water

Design: VID DESIGN






—antica;plus

Una gamma prodotti per il bagno di lusso. Dedicati a chi interpreta la doccia
quotidiana come un momento di relax per il corpo e di
riflessione per la mente.

Per il giusto completamento della gamma una linea di rubinetteria coordinata:
una serie di rubinetteria tradizionale caratterizzata dalla classica maniglia a
croce e rubinetteria termostatica da incasso e da esterno.

A complete product range for a Luxury Bathroom. For all the people who
live the daily shower as a special relaxing moment, for the well-being of
body and mind.

The “Antica Plus” product range includes a full assortment of traditional and
external/concealed thermostatic mixers.







—antica plus

Antica Plus
Full Spray

Nella pagina accanto una ambientazione
particolare delle collezioni Gioielli by Visentin:

braccio a parete con soffione @ 230 mm
miscelatore doccia incasso
soffione laterale Full Spray

soffioncini Body Spray bassa portata

In the right page,

a “Gioielli by Visentin" bathroom setting:
wall shower @ 230 mm

concealed shower mixer

full spray vertical shower

low pressure body spray

www.visentin-gioielli.it
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7 SALO31813CR *
i Systema ANTICA PLUS - 318
i Full Spray :
i ANTICA PLUS - 318
1 Full Spray

Se shower system

Solid
Brass

—antica,plus

doccia

<3

ACC127CR

Presa acqua in ottone
x Brass water inlet
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1 Solid Brass
Brass

v

S
t\\‘ Antitorsion
‘\\\A
4@ Self Cleaning®

self Facilita la rimozione del calcare.
cleaning |; facilitates limestone removal

e e o T T TR T T T T Y Y T S

By By Fa BB



Solid
Brass

DANV20CR ™
Doccia ANTICA PLUS
Full Spray
ANTICA PLUS Full Spray

shower ] 1
Brass

SERO1705CR

Kit duplex doccia
ANTICA PLUS Full Spray
ANTICA PLUS Full Spray
shower duplex kit

Doccia ANTICA PLUS

per bordo vasa
ANTICA PLUS Full Spray
shower whit angle for
bathside use

" DANV54CR ™

Full Spray con attacco angolo

Soffione laterale Full spray
Self Cleaning
Self Cleaning Full Spray side
Head Shower
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SOF50CR
i Soffioncino Body Spray
Adjustable Body Spray

SOF78CR

Soffioncino Body Spray 2 getti
%, 2 sprays adjustable Bodly Spray /

SOF76CR

Soffioncino Body Spray
bassa portata
Adjustable low pressure
Body Spray




BRDXOBOFCR

Braccio a parete 200 mm
Wall arm 200 mm lenght

BRDXO31 FCR _ BRADXO35FCR."'-._.
Braccio a parete 380 mm Braccio a parete con deviatore
Wall arm 380 mm lenght ¢ % Exposed combined wall arm

with diverter device

" BRADX001CR BRADX002C R
i Braccio a parete 200 mm

Braccio a parete 370 mm
Wall arm 200 mm lenght ¢ % Wall arm 370 mm lenght

doccia

—antica,plus

/BRADX036FCR

| i Braccio a parete ;
. Exposed combined wall arm
'l e
Ll
SOFDXO35CR SOFDXO18CR
Soffione @ 150 mm i Soffione @ 120 mm
Head shower @ 150 mm y"?m o Head shower @ 120 mm

seif © [N
cleaning [T HTY]

' SOFDX015CR

SO FDX038CR
Soffione @ 200 mm Soffione @ 160 mm
Head shower @ 200 mm %D, i’ Head shower @ 160 mm

®
clesaer“ng Regt

“"SOFDX016CR ™

SO FDX022CR
Soffione @ 300 mm Soffione @ 230 mm
Head shower @ 300 mm ) . )i Head shower @ 230 mm
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/"RUBDX200CR ™
! Rubinetto lavabo ANTICA i
ANTICA basin faucet

7/ RUBDX201CR *
i Rubinetto bidet ANTICA
ANTICA bidet faucet

Batteria lavabo ANTICA
3 fori
ANTICA 3 holes
basin faucet set

7 "RUBDX203CR *
i Batteria bidet ANTICA
3 fori
ANTICA 3 holes
bidet faucet set




7 RUBDX204CR
Batteria bordo vasca i
ANTICA 4 fori
ANTICA 4 holes
roman tub set

< RUBDX205CR
i Batteria bordo vasca
ANTICA 5 fori
ANTICA 5 holes

roman tub set

—antica,plus

doccia

# "RUBDX207CR ™
i Coppia rubinetti
incasso ANTICA
ANTICA concealed
stop valves

7/ "RUBDX206CR
Rubinetto vasca esterno ]
: ANTICA con doccia :
ANTICA exposed bath faucet
i with shower




/TERDX00507CR |

i Miscelatore termostatico doccia

esterno 1/2" ANTICA PLUS
ANTICA PLUS 1/2" exposed
thermostatic shower mixer

VALDX10CR

Deviatore 5 vie incasso
ANTICA PLUS
ANTICA PLUS 5 way
concealed ceramic diverter

TERDXOOSOC)Cﬁ"“z

Miscelatore termostatico
doccia incasso ANTICA PLUS
ANTICA PLUS concealed
thermostatic shower mixer




—antica plus

Prodotto Codice Portate
@ Il Deviatore a 5 vie (1 entrata e 4 uscite), @ Soffione/Head Shower SOFDX022 15 Its/min
nelle posizioni 1 e 3 ha la possibilita di collegamento di 2 prodotti combinati. [
Utilizzando 2 prodotti in combinato non si deve mai superare la portata @ Soffione/Head Shower SOFDX015 10 Its/min
d’acqua del miscelatore termostatico di 38 lit/min O\
Esempio a 3 bar: . .
4 soffioncini laterali 4 x 4 lit/min = 16 lit/min 40 ©) Doccia/Shower DANDX20 38,4 lts/min
1 soffione centrale 15 lit/min = tot. 15 lit/min ’ .
Totale combinato = 31 lit/min Y Conaa o0 doccia ncasse wer | TERDX00507 38 lts/min
§ f @ Soffioncino laterale/Side body Spray SOFDX76 4 Its/min
@ The 5 ways diverter device (1 in and 4 out), allows the installation of the _ =
two combined shower heads if connected in the position number 1 and 3. -
By using 2 combined product, the maximum water flow is the suggested —
one of the thermostatic mixer (38lts/min.) oe

Example for 3 bars pressure:

4 side body sparays 4 x 4 Its/min = 16 Its/min
1 head shower 15 Its/min = tot. 15 Its/min
Total combination = 31 Its/min




La ricerca tecnologica applicata alla soluzione

" del problema del calcare.Tutte le cartucce
‘ Visentin, con speciali ugelli in gomma, godono

® del dispositivo Self Cleaning® che facilita la
I selt rimozione del calcare. Inoltre le cartucce
cleaning mltifunzione sono ispezionabili.

Technological research applied to solving the
problem of limescale accumulation. All Visentin
cartrid?es use the Self Cleam‘n%® device, a
special TPR (thermo plastic rubber) which
facilitates limestone removal, all impurities are
removed by simply wiping the nozzles with your
fingers while the water flow is turned on

Variable oy
Un getto Normal piu ampio e intenso f@i
A normal spray that is even wider and stronger

Eco
Un uscita del getto ridotta per un risparmio d'acqua fino al 50%
A reduced spray to save water up to 50%

Soft

Un getto d'acqua e aria combinati

per una morbida sensazione sulla pelle

A spray of air and water combined for a soft touch on the skin

Soaping

Un getto ad effetto sgocciolio 8er permette

un risparmio d'acqua fino al 90%

A misty spray to ensure water saving up to 90%

Solid Brass
Tutto Ottone
Solid Brass

Antitorsion
Calotta girevole, impedisce |'attorcigliamento del flessibile
Conical nut to avoid the hose twisting

Full Sport

Un getto ampio ed avvolgente i Un getto tonificante
An all embracing wide and powerful spray LSl A tonifying spray
Normal Massage

Un getto pieno e corposo
A comfortable broad spray

A pulsating spray
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EN ISO 9001:2000

CERTIFICAZIONE AMBIENTALE UNI EN ISO 14001

La presente norma internazionale si applica a ogni organizzazione che desideri: applicare, mantenere attivo,
migliorare un sistema di gestione ambientale; assicurarsi di ottemperare alla propria stabilita politica
ambientale; dimostrare tale conformita agli altri; richiedere la certificazione/registrazione del proprio sistema
di gestione ambientale presso un organismo terzo; fare una auto-valutazione o una auto-dichiarazione di
conformita alla presente norma internazionale.

ENVIRONMENTAL CERTIFICATION UNI EN ISO 14001

This international norm is applicable to any organization desiring:

to implement, maintain and improve an environmental management system;

to ensure a correct implementation of the company’s enviromental policy;

to demonstrate its compliance with the policy;

to apply for certification/registration of its environmental management system by an authorized independent
organization;

carry out a self-evaluation or make a self-declaration of compliance to the current international set of rules.

Per informazioni di carattere tecnico:
VISENTIN CUSTOMER CARE

Tel. +39 0322 9974

(orario 09:30 - 12:30 / 14:30-17:30)

Per ulteriori dettagli e
informazioni su Visentin S.p.A.
consultare il sito internet:
www.visentin.it

For technical informations, please contact:
VISENTIN CUSTOMER CARE

Phone +39 0322 9974

(09:30 - 12:30 / 14:30 — 17:30) local time

For any other question please visit us at:
www.visentin.it

Un getto pulsantefper un massaggio profondo
or a deep massage

Flow regulator

All'interno di questi soffioni é inserita una speciale valvola
(regolatore di portata) che garantisce un getto d'acqua omogeneo
a tutte le pressioni. Pressione minima richiesta 1 bar

A special restrictor valve (flow regulator) has been inserted in
these shower heads to ensure constant water flow in all pressures
ranges. To ensure sufficient performance of this showerhead is
required a minimum pressure of 1 bar (14,5 psi)

= Double water supply
Nei soffioni orizzontali e laterali per ottenere un getto d'acqua
Boubls
bk e

omogeneo é consigliata I'alimentazione da entrambe le entrate
To obtain a homogeneous water flow, for horizontal and vertical
shower sprays we recommend water supply from both intakes

e
CERTIFICATE

EN ISO 14001

CERTIFICAZIONE UNI EN ISO 9001:2000

La presente norma internazionale specifica i requisiti di un sistema di gestione per la qualita quando
un’organizzazione: ha |'esigenza di dimostrare la sua capacita di fornire con regolarita prodotti che
ottemperino ai requisiti dei clienti ed a quelli cogenti applicabili; desidera accrescere la soddisfazione dei
clienti tramite I'applicazione efficace del sistema, ivi inclusi i processi per il miglioramento continuo del
sistema e |'assicurazione della conformita ai requisiti del cliente ed a quelli cogenti applicabili

CERTIFICATION UNI EN ISO 9001:2000

This international norm specifies the requirements of a quality control system when a company needs :
to prove that the products it manufactures fully satisfy the customers’ requests and comply with the
applicable laws and regulations;

to increase the customers’ satisfaction through an adequate implementation of the system, including the
development of processes aimed at the steady improvement of the products and their compliance with
the customers’ needs and the specifications required by law.
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VISENTIN
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VISENTIN SPA

VIA GARIBALDI, 15
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TEL/PHONE +39 0322 9974
Fax +39 0322 97116
www.visentin.it
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